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Pode consultar documentagéo adicional nas paginas do
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Uriin sayfalarinda daha fazla belge bulunabilir.
Mer dokumentation finns pa produktsidorna.

EKRRVATR2BA // 4P687169-3A // 2023.04
Documentation © Daikin Europe N.V., Belgium
All rights and changes reserved. Printed in Hong Kong.

Leia atentamente o manual e guarde-o num local seguro.
Atencao! Isto @ Informag&o adicional
& indica um perigo. importante.

> Respeite as informagdes de seguranca incluidas no
suplemento "Instrugdes de seguranga e informagdes gerais".

Kilavuzu dikkatlice okuyun ve giivenli bir yerde saklayin.

Dikkat! Bu bir Ek énemli bilgiler.
& tehlikeyi belirtir.

» "Glvenlik talimatlari ve genel bilgiler" ekindeki glivenlik
bilgilerini dikkate alin.

Lés bruksanvisningen noggrant och forvara den pa ett
sakert stélle.

Obs! Detta indikerar @ Ytterligare viktig
A en fara.ericolo. information.

> Observera sakerhetsinformationen i tillagget
"Sékerhetsanvisningar och allméan information”.

Representante autorizado do fabricante:
Ureticinin yetkili temsilcisi:
Tillverkarens auktoriserade representant:
Daikin Europe N.V.
Zandvoordestraat 300
B-8400 Oostende, Belgium
www.daikin.eu

Descrigao geral dos acessoérios // Aksesuara genel bakig //
Oversikt over tillbehér
A Porca de unido // Rakor somunu // Nippelmutter

B Compartimento da bateria (e tampa) // Pil bolmesi (ve kapagdi) //
Batterifack (och lock)

C Visor // Ekran // Display

D Botéo do sistema e LED // Sistem digmesi ve LED //
Systemknapp och lysdiod

E Botdo menos // Eksi digmesi // Minusknapp

F Botdo mais // Arti dugmesi // Plusknapp

G Botao de menu/reforgo // Menl/Y Ukseltme digmesi //
Meny-/boost-knapp

Transfira e instale a aplicagdo ONECTA // ONECTA
uygulamasini indirin ve yiikleyin // Hamta och installera
ONECTA-appen

Poamm

Download the
ONECTA app

Abra a aplicagdo ONECTA. // ONECTA uygulamasini agin. //
Oppna ONECTA-appen.

Verifique se a unidade Daikin Altherma esta visivel na
aplicagao. // Daikin Altherma linitenizin uygulamada goriiniip
goriinmedigini kontrol edin. // Kontrollera om Daikin Altherma-
enheten syns i appen.

» Se néo estiver visivel, adicione a sua unidade Daikin Altherma
ao clicar primeiro no simbolo mais (+) e selecionando
Adicionar um dispositivo. Siga as instru¢des na aplicacéo. //
Gorinmiyorsa, 6nce arti sembolline (+) tiklayarak ve Cihaz
ekle'yi segerek Daikin Altherma Unitenizi ekleyin. Uygulamadaki
talimatlari izleyin. // Om den inte syns, 1agg till din Daikin
Altherma-enhet forst genom att klicka pa plustecknet (+) och
valj Lagg till en enhet. Folj anvisningarna i appen.

Verifique se o seu DHC Access Point esta visivel na aplicagao. //
DHC Access Point’inizin uygulamada goriiniip gériinmedigini
kontrol edin. // Kontrollera om din DHC Access Point syns i appen.

» Se nao estiver visivel, adicione primeiro o seu DHC
Access Point. Consulte o manual do DHC Access Point. //
Gorinmiyorsa, 6nce DHC Access Point'inizi ekleyin. DHC
Access Point kilavuzuna bakin. // Om den inte syns, lagg till din
DHC Access Point forst. Se handboken till DHC Access Point.

Ligar acessorio ao DHC Access Point (através da aplicagao
ONECTA): // Aksesuari DHC Access Point’e baglayin (ONECTA
uygulamasi araciligiyla): // Anslut tillbehor till DHC Access
Point (via ONECTA-appen):

@

» Para valvulas de radiadores Danfoss, utilize o adaptador
fornecido. // Danfoss RA vanalar igin, birlikte verilen adaptora
kullanin. // Fér Danfoss RA-ventiler, anvand den medféljande
adaptern.

» Utilize o anel de suporte incluidos se o termdstato estiver
demasiado solto. // Termostat cok gevsekse birlikte verilen
destek halkasini kullanin. // Anvand den medféljande
stédringen om termostaten ar for 16s.

Execucgdo da adaptacao // Adaptasyon galigmasi //
Anpassningskorning

Configurar ecossistema na aplicagao ONECTA: // ONECTA
uygulamasinda ekosistemi kurun: // Konfigurera ekosystem
i ONECTA-appen:

—
+
—




Funcao

Este acessorio constitui parte integrante do ecossistema Daikin
Home Controls (DHC) e funciona com uma ligacdo sem fios.
E possivel configurar e controlar todos os acessérios do ecossistema
de forma confortavel e individual através da aplicacdo ONECTA.
Também pode utilizar acessorios DHC em conjunto com solucdes
de indmeros parceiros. As fungdes disponiveis fornecidas pelo
ecossistema em conjunto com outros acessorios sdo descritas no
Guia de referéncia para o utilizador do Daikin Home Controls.

O DHC Terméstato do radiador permite a regulagdo com
controlo de tempo da temperatura ambiente através de um perfil
de aquecimento com fases de aquecimento individuais. Para
aregulacéo precisa da temperatura ambiente, o DHC Terméstato da
divisdo pode medir a temperatura real de uma diviséo e transmitir os
dados para o DHC Terméstato do radiador.

Pode controlar confortavelmente o DHC Termostato do radiador em
conjunto com um DHC Access Point através da aplicagdo ONECTA
gratuita.

O DHC Termostato do radiador pode ser equipado em todas as
valvulas do radiador comuns e é facil de montar, sem ter de drenar
agua ou efetuar uma intervengdo no sistema de aquecimento. Com
a fungao de reforgo adicional, as divisGes frias podem ser aquecidas
rapidamente ao abrir a valvula de aquecimento.

Notas sobre o funcionamento

O controlo da temperatura ambiente através do DHC

@ Termostato do radiador foi concebido para um sistema
de aquecimento de dois tubos com uma tubagem de
alimentacao e de retorno por radiador. A utilizagdo em
sistemas de aquecimento de tubagem Unica pode provocar
desvios significativos na temperatura regulada devido
a flutuagdes na temperatura do fluxo.

No caso de danos visiveis do radiador existente, valvula ou
tubagens de aquecimento, consulte um especialista.

Respeite a polaridade correta das baterias. Existe risco de
exploséo se a bateria ndo for substituida corretamente.
Substitua apenas por um tipo idéntico ou equivalente.
Nunca recarregue baterias nao-recarregaveis. Nao lance as
baterias para uma chama aberta. Ndo exponha as baterias
a calor excessivo. Nao provoque o curto-circuito das
baterias.

B B

Declaragao de conformidade

Por este meio, a Daikin Europe N.V. declara que o tipo de
equipamento de radio DHC EKRRVATR2BA estd em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE. A declaragdo de conformidade original
esta disponivel nas paginas do produto EKRRVATR2BA.

Islevi

Bu aksesuar, Daikin Home Controls (DHC) ekosisteminin
bir pargasidir ve kablosuz baglanti ile galigir. Ekosistemin tim
aksesuarlari, ONECTA uygulamasi araciliiyla konforlu bir sekilde
ve ayri ayri yapilandirilabilir ve kontrol edilebilir. DHC aksesuarlarini
birgok ortak ¢ozimiyle birlikte de calistirabilirsiniz. Ekosistem
tarafindan diger aksesuarlarla birlikte saglanan mevcut iglevler,
Daikin Home Controls Kullanici Basvuru Kilavuzunda agiklanmistir.

DHC Radyatér Termostati bireysel isitma asamalarina sahip
bir 1sitma profili araciliyiyla oda sicakhiginin zaman kontrolll
olarak dlizenlenmesini saglar. Oda sicakliginin hassas bir sekilde
diizenlenmesiigin, DHC Oda Termostati bir odanin gergek sicakligini
Olgebilir ve verileri DHC Radyator Termostatina iletebilir.

Ucretsiz ONECTA uygulamasi araciligiyla bir DHC Access Point ile
birlikte DHC Radyatér Termostatini rahatga kontrol edebilirsiniz.

DHC Radyator Termostati, tim yaygin olarak kullanilan radyator
vanalarina uyar ve herhangi bir suyu bosaltmaya veya isitma
sistemine mudahale etmeye gerek kalmaz. Ek ylkseltme isleviyle,
Isitma vanasi agilarak soguk odalar hizli bir sekilde isitilabilir.

Calistirma hakkinda notlar
DHC Radyator Termostati araciliiyla oda sicakhgi kontroli,
@ radyator basina bir besleme ve dénus hattina sahip iki
borulu bir 1sitma sistemi igin tasarlanmistir. Tek borulu
Isitma sistemlerinde kullanim, akis sicakligindaki
dalgalanmalar nedeniyle ayarl sicaklikta glicli sapmalara
neden olabilir.

Mevcut radyatdr, vana veya isitma borularinda gozle goralir
A hasar olmasi durumunda bir uzmana danigin.

f Pillerin dogru kutuplarina dikkat edin. Pil dogru sekilde
degistiriimezse patlama riski vardir. Yalnizca ayni veya
esdeger turle degistirin. Sarj edilemeyen pilleri asla sarj

etmeyin. Pilleri atese atmayin. Pilleri asiri isiya maruz
birakmayin. Pilleri kisa devre yapmayin.

Bakim ve temizleme

Uriinlerimizin kullanim émrii on (10) yildir.

Tum yetkili servis istasyonlarina ve yedek parga malzemelerinin temin
edilecegi yerlere iligkin glincel iletisim bilgileri internet sitemizde yer
almaktadir.

Tum vyetkili servis istasyonu bilgilerimiz, Bakanlik tarafindan
olusturulan Servis Bilgi Sisteminde yer almaktadir.

ITHALATCI FIRMA

DAIKIN ISITMA VE SOGUTMA SISTEMLERI SAN. TiIC. A.S.

Gllsuyu Mah. Fevzi Cakmak Cad. Burgak Sok. No. 20 34848 Maltepe
ISTANBUL / TURKIYE

Especificagoes técnicas // Teknik 6zellikler // Tekniska specifikationer

Uygunluk beyani

isbu belgede Daikin Europe N.V., DHC EKRRVATR2BA telsiz
ekipman tirinin 2014/53/EU sayil Direktife uygun oldugunu beyan
eder. Orijinal uygunluk beyanina EKRRVATR2BA (riin sayfalarindan
ulagilabilir.

Funktion

Detta tillbehor ar en del av Daikin Home Controls (DHC) ekosystem
och fungerar med en tradlds anslutning. Alla tillbehor i ekosystemet
kan konfigureras och styras bekvamt och individuellt via ONECTA-
appen. Du kan aven anvanda DHC-tillbehor tillsammans med
manga partnerlésningar. De tillgangliga funktioner som tillhandahalls
av ekosystemet i kombination med andra tillbehor beskrivs i Daikin
Home Controls anvandarreferenshandbok.

DHC-radiatortermostaten mojliggér  tidsstyrd  reglering av
rumstemperaturen via en uppvarmningsprofii med individuella
uppvarmningsfaser. For exakt reglering av rumstemperaturen kan
DHC-rumstermostaten mata den faktiska temperaturen i ett rum och
Overfora data till DHC-radiatortermostaten.

Du kan bekvamt styra DHC-radiatortermostaten i kombination med
en DHC Access Point via den kostnadsfria ONECTA-appen.

DHC-radiatortermostaten passar alla vanliga radiatorventiler och
ar enkel att montera utan att behdéva témma vatten eller ingripa
i varmesystemet. Med den extra boost-funktionen kan svala rum
snabbt varmas upp genom att 6ppna varmeventilen.

Att observera angaende drift

Rumstemperaturregleringen via DHC-radiatortermostaten

@ ar utformad for ett varmesystem med tva roér, med en
matnings- och returledning per radiator. Anvandning i
varmesystem med ett ror kan leda till kraftiga avvikelser fran
installd temperatur pa grund av fluktuationer i
flodestemperaturen.

Vid synliga skador pa befintlig radiator, ventil eller varmeror,
A kontakta en specialist.

Kontrollera att du satter i batterierna med polerna rattvanda.

Det finns risk for explosion om batteriet inte byts pa ratt satt.
Byt endast med samma eller motsvarande typ. Ladda aldrig
icke uppladdningsbara batterier. Kasta inte batterierna

i elden. Utsatt inte batterierna for éverhettning. Kortslut
inte batterierna.

Konformitetsdeklaration
Harmed forklarar Daikin Europe N.V. att radioutrustningen av typen
DHC EKRRVATR2BA efterlever kraven i direktiv 2014/53/EG.
Ursprunglig férsékran om Overensstammelse finns tillganglig pa
produktsidorna for EKRRVATR2BA.

PT TR SV Valores // Degerler // Varden
Nome do dispositivo Cihaz adi Enhetsnamn EKRRVATR2BA

Tensao de alimentagéo Besleme gerilimi Natspanning 2x 1,5 V LR6/Mignon/AA
Consumo de corrente (max.) Akim tuketimi (maks.) Stromférbrukning (max.) 100 mA max.

Vida util da bateria em anos (tip.) Y1l cinsinden pil 6mri (typ.) Batteritid i ar (typ.) 2

Grau de protecédo Koruma derecesi Kapslingsklass 1P20

Grau de poluigao Kirlilik derecesi Fororeningsgrad 2

Temperatura ambiente

Ortam sicakhgi

Omgivningstemperatur

0a50°C // 0ila50°C // 0 till 50°C

Dimensoes (L x Ax P)

Boyutlar (G x Y x D)

Matt (B x H x D)

57 x 68 x 102 mm

Peso (incluindo as pilhas)

Agirlik (piller dahil)

Vikt (inklusive batterier)

1859

Radiofrequéncia

Telsiz frekansi

Radiofrekvens

F1: 868,0-868,6 MHz
F2: 869,4-869,65 MHz

Poténcia maxima radiada

Maksimum yayilim glicl

Maximal utstralad effekt

10 dBm

Categoria do recetor

Alici kategorisi

Mottagarkategori

Categoria 2 SRD // SRD kategori 2 // SRD-kategori 2

Alcance RF tip. em area aberta

Typ. acik alan RF aralidi

Typiskt RF-intervall for 6ppet omrade

250 m

Ciclo de funcionamento

Gorev dongust

Driftperiod

F1: < 1% por h // < saatte < %1 // < 1% per timme
F2: <10% por h // < saatte < %10 // < 10% per timme

Método de funcionamento islem yoéntemi Anvandningsmetod Tipo 1// Tip1// Typ 1
Classe de software Yazilim sinifi Programvaruklass Classe A // A Sinifi // Klass A
Ligagao Baglanti Anslutning M30 x 1,5 mm

Binario de controlo Kontrol torku Reglermoment >80 N

Deslocamento da valvula Vana kursu Ventilrérelse 4,3+0,3mm

Posicdo maxima de deslocamento Maksimum kurs konumu Maximal rérelseposition 14,3 + 0,3 mm

Posi¢gdo minima de deslocamento Minimum kurs konumu Minimal rérelseposition 10,0 £ 0,3 mm

Sujeito a alteragdes técnicas. // Teknik degisikliklere tabidir. // Med forbehall for tekniska andringar.

Transfira a aplicacdo ONECTA // ONECTA uygulamasini
indirin // Ladda ner ONECTA-appen

Paginas do produto // Uriin sayfalari // Produktsidor

Todos os documentos técnicos e atualizagdes atuais séo
fornecidos nas paginas do produto. / Tim mevcut teknik belgeler
ve glincellemeler Uriin sayfalarinda verilmistir. // Alla aktuella
tekniska dokument och uppdateringar finns pa produktsidorna.

https://gr.daikin.eu/?N=EKRRVATR2BA






